We, Idris I, King of the United Kingdeam of Libya,

The House of Elders 2nd the Housa of Representatives have
approved the following Law and we do hereby endorse and promalgsate

PART 1
INTRODUCTORY PROVISIONS

article 1

Fishing mey be conducted in Libyen territorisl weters
except in eress where fighing iz prohibited by crder of the Nozir
of Communicaticns of the Proviooce concerned.

Artigle 2

An office, to be lmown as the Maritimae Fishing Oofice,
ghall be aatdblishaﬁ in each of the Ports of Benghazi and Tripoll;
and shsll be charged with tha responsibilities stipulated under
this Law.

Article 3

A Pisheries Department shill bae estebliszhed within tha
Ministry of Industry, with a spbordinate Advisory Coaalttes 'on which
the Pruvinces shell be repressnted. The Advisory Committes shall be
charged with the consideration of zubjectz relative to the prosciion
and developoent of the fishing indastry and to the consumpt of
1ts producs on & larger scale, with particular reference to the
followlnge=

8) Conduct of research work and the eollection and
publication of informntion snd statisties in respect of fishariss and
fishing, marksting end processing of fish.

b} Formuletion of sound peolicies snd regulations for tha
fishing industry.

e) Provision of gonidance and direction to the oost up-to-date
ways and means employed in fishing and in the handling, preservaiion,
trensportation snd processing of fish; advice and assistange towards
ineressed production and pore extepsive marksting; encoursgement for
fishermen to comply with such dirfctions and treininmg for Iabour
caplayed in Cisheries.

d} Proposal of the necessary messurses for helping [ishermen
and providing them with modern implements and equipment.

@) Encopragement @nd assistence towards the sstablishmoent
and administration of fishery ccoperatives.

) Consultation and cooperation, when necessary, with the
sompotent foreign and international orgendzations with a view to
rgalizing the sbove purposes.



g} Proposal of regulsations desmed necessary for fosterine,
protecting, sdminigtering, exploiting end improving fisheriea and
sttendance to other isspes related to fishing or the fish industry.

EART 11
ISSUE OF FISHING LICENCES

Articleg L

Ho coe may fish lor cosmercisl purposes unless hHe holds
a fishing licence, Muthorization [or fishing shall be establicshed
either by & special licence or by concesslion of fishing rights in
811 nr aprtiain maritine Aarema.

The licence ghall ba izsusd in sccordance with provisicns
in this Law. Tunny fishing shall be 1in sccordence with ths Tarns
and gonditions stipulated in a speeisl RHepulation to be fssued by
the Minister of Tndastry after conegltation with the Hagirs of
Commmnieations in Cyrenaica and Tripolitania.

ATL

The fess to be collected for the issme of Fizhing lie-pea
to vessels and Tishermen shall be Cixed h{ order of the Ministes of
fnduatry after consultation with the Provinces.

Article &

Fishing for commercisl purposes may be conducted only oy
fishing vessels registered in Libya in eccordance with the provisic
of the Libysn Maritime Law, Forelgn vessels may not Fish execept
whnen such fishing ig by wvirtue of cooventions to which Libyse 15 &
party and after they have obtained authorization for [lshing from
the Hezdr of Commmications of the Provines eoncernad, aor by his
suthorized representative, with the approval of the Hinister of
Industry.

=

When such agreccients do not exist the Kazir, or hi:
suthorized representative, may perglt the izsued of a muaober of
licences to [forelgn wessels 1T the conslders that this sntalls
an econosic advantage to the country end provided that The pricos
approval of the Ministry of Industry hzs been cbiained.

Article 7

Applications for licences shall be submitted to the
Maritime Fishing Office in the Provioece concerned, The applicant
shell ecoaply with the follewing requircments:-

a) He muat be cof Libyan natlonality or permansntly
residing in Idbye in eccordance with provisions of the Libysn Law
bagfara thisg Low cane intno foreg.

B) If he has Tive or more boats employed in fighing hHis
name mist be reglstered in the commarclal raglster.

Article 8

Applicaticns for licences shall inelude the followling
detells:

a) Wame, surnams, nationality and place of residencs pf
the applicant and whether the vesssl is owned or chartered by him.
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o) Name, nationality, port and number of registratlcon of
the captain whoz the applinang wishes to amploy and the number
nanss and addresses of fishsroen and sesmen engsged on the wagsael.

Article 3

The Nagir of Commmnicatione, or his authorized repressnt
ativa, shall lssus s sspesrate licence for each wessel o tho
responsibllity of the licencee without involving thareby any
responslblility on the issulng authority, be it towdrds tha sesmen
or anybody else.

The paximm manber of crew Ior each vessel shall Lw
indiosted on the licence which the captain shall produce whenevers
requested to do so by B coopetent official. Tha fishing licence
gshell be pcarrisd on the wvazael.

Article 190

Licences shall be grented to fisherosn only wheo they
answer to conditions of gqualififation which shall ba set cut in
bylaws.

Provisiona dealing with isene of fishing licences to
figharmen who carry cut thelr work withoul nsing boats, Znclnding
anatenrs, shall also be made In the bylaws,

Article 11

Without prejudice to provisicns coatainsd In Ehls Lew
forsign vessels whose ownerg apply for fishing permits shall bs
subjest to the following conditions:-

y 2N The application should be submitted through the Consul of
the State to which the vesssl belongs, or by his authorizaed
representative, through the Ministry of Forelgn AZfairs end the
Ministry of In&uatry.

2e Offisial testiponilals, sndorsed by the Consul,; shall bo
suboitted indieating the folleowing.

a) That the vessel is ses-worthy, and its pachlncery 1s
in & svund condition,

b) That the vessel conforms with sanitary requirenento anl
has on board the medical sepplies necessary for first eid Gzeatiacl.

e) That the vesssl is stocked with wholesome food N
provisions which ere kept in hyglenie larders, and that 1t undetins®o
to buy such provisions in Libya for the duratfﬂn of 1ts operation.
in Libyan territorial waters.

d} That the craw have undergons oedical examinetion bi
the coopetent suthorities of the country to which the vessel belonga

e That the owner of the vessel hes contracted i 813 8 ol
against accidents with aceredited insurance agencles in his eoun™oy
ar in Libya and thot the sxtent of responsibdlity for such
ingurence sovars Libya.



Article 12

Licences shall expire on the 3lst December of the year
in which thay are iszsued. Thay oay bo renewed for further pericds
provided that applicetion for renewal is made before the dste of
expiry of the licence.

The licences may not abandon his obligetions under his
licence without permission froa the issuing asthority.

Bafl IIT
EISHING VSSSELS AND THEIR INSPECTION
Article 173

Tha owner ghall provide fishing wassels with adeguate and
reliablis boats and equipmont for the rescus of crew mecbers and tha
licence shall not be glven except aftsr these have been inspected.
The Céptain shall maks sure of the presence of thess boats and
equipment before his vessel takes to ses,

The bylawz shall doterzine the conditions governimg
pliceation of rescu. - ats,

Article 1b

Withowt prejudice to provisions sade wnder Artiels 11 of
this Law every fishing or rescue vessol with a ecapacity of more
than five tons shall be presented for inspection Tore the licence
iz granted. Inspocticn -shall be cerried out after the vessel has
bean fiEt&d in order to make sure that the following eonditions
Wers O8Lj=—

a) That its machinery snd eguipment arc in good comditicn

b} That spare parts for the engine and fishing geer are
available.

e¢) That fishing gesr iz available and fit for nse.

3 d) That food provisions ere adequate and stored in hygienic
places.

a) That crew menbers are pediecally fit.

I) That tha padicine chest contains the drugs and medieal
supplics which ooy be noeded for the vessel's crew

Artiels 15

Inspection of wessels shall be condueted as follows :

a) L morine surveyor shall undertaoke inspecticn of the
vessel, novigaticnel apparatus snd rescue bozts and their eguipment.

) An engineer surveyor shall exanine the vessel's engine
and all its lnstrooentz end pachinery.

) A Medical Officer delegoted by the port authorities
ghall check on the health of sailors and fisheroon snd make surse
thatlih& pedicol chest gontains the necessary drugs and pedicsel
Buppllies.
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¢n the bows, to be spaced as preseribed by the Port Administration,
indicating £h4t thay arse rigged for fishing. The lettor (C) shell
be added 1T the vessel 1s licensed to operate in Cyrenaica and tha
letter (T} if licensed to operate in Tripeolitamia.

Thase charactera ghall be pointed on the fore-sides of tha
veszel, Lo the satisfaction of the Flahing O0ffice conerned, in
addition to any othar narks required by Law. Thay shsll be kapt
in a nest cundition, written in bold and wisible Arsbic and BRooen
charocters. Yessels may not be committed to sofvice beicrse the
agbhoava dhnfroeters and marlks hawve baen painted and thess characters
and perks ey not be erased or concoaled.

E4RT IV
FISHING CONDITIONS SND RULES

Article 17

It is ferbidden to fish by means of explosives, polsonoua
nrldrugglng sibstances or by any obther means prohibited under the
bylaws.

Article 18

Transport or pleasure beats may not fish for commercial
PUrpCESE5.

drticle 19

Vassels holding licences from ans of the two Provinoes
¢Tripolitania and Cyrensica) may fish in the watersz cof the other
Frovingee.

Article 20

- Flshing vessels shall use lights at night and cm:gly with
the code of signals preseribed by the Port Adodnistraticn to
indi¢ate whathser they arse cruising, cperating or at anchor,

Artiele 21

The Minister of Industry, after consultation with the
Hazir of Coocmnications of the Provinee eoncerned, shall Issuo
regulations providing for the following - :

a) Techmlesl donditions To be satisTied by Cishing Beoats
of different shapes and sizes; rescue, Iire control and fish
presorvation facilities, ete. with eh they shonld be provided,
and the nusber of thelr crew and thelr respective doties,

b) Hoehinery ond equipnent which cay be eaployad in
fizhing.

¢) Mushes and types of nets, whose specificaetirms may
noct be violated.

d) Prohibition of the uze of substences detrimental o
pudlic health or to the conservation of fish stocks.
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e) Minimz eize limits of fish bayond which nc fish may bo
landad.

£f) Prohibition or limitation of fishing of certain kinds
of fish, oysters and shell-fish for a definite period of time oz
peroanently.

g) Prohibition of damags to sea weed end plants considsred
necessary for fish spawning and regulating exploltaticn of sueh
wesd and plamts,

h) Absolute prohibition of fishing by geans of certain
implements for o definite or indefinite period of time in all er
any &rea to be defined sccording to circunstances.

PART ¥
AiHE CHEW

article 22

Every rishing vsssel shall heve & Captain in comusnd.
Conditions for qualification, duties and responsibdilities of tha
Captein shall be stipulated in the bylaws. :

Article 23

If a seazmen or [lsherman fadls to report on his vesesl
after having been notified of its sailing time the owner oay
revoke his ecntract.

Artlcle oh

If a disputs in connection with fishing srises, the
Fishing Office shall be the ccsmpetent amthority to nancilinLa
between the owner, captain, seagen and fishernen. If 1t fafils to
gettle the dispute amicably a relevent report shall be writton
and suboittsd to the eourt concerned for & ruling. The report
cmst be smboitted within two weeks from the date on which ths
conplaint is filed. Unless sweh-action is taken the case gshall
not be consldered by the court.

EART VI
ACCIDENTS 4

Article 35

The owner shall insure the seauen, fishermen and captain
against labour accidents and casualties srising thercfrom. “he
vessel shall not be licensed except after the owner's payment ..
insurance preniuns has been confirmod in writing by the Hoeial
Insurance Instituticn. The Nazarat of Coesunicaticns shell endarsa
the Clshing licance indicating that insurance has been effectad,

Article 26

The captein end owner of the vessel shall proapily nctify
the Flshing Office of &11 accidents and injuries bafalling thes
vEE#HMI occuring on board in order that appropriate action aay
ha ta .
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Conditicns wherennder the cwner is liable' to payment of
pedical treatment expenses and wages on behalf of the ecaptain, sea-
man 2nd fishermen in the event of sickness or injury shall be
detorained by regulation.

Article 28

When the Port Medical Officer esteblishes that a captain, |
seanan or fisheroan is medically unfit for practising his respective
profession or trade he shall be forbidden to do so and his licence
shell be roevoked,

The captain, seaman or fishernsn in question may contest
the doctor's decision by subuaitting a petition to & Board which
shall be set up by order of the Nazir of Heslth. The ownsr may also
contest the doctor's decision before this Board, if he considers
that such captain, seaman or fisherman is fit for service, within
fifteen days froa the date of notificaticn of the doctor's decisicn.

Article 29

When an injured ssaman or fishernan dies, the Captain shall
take his corpse imi-.adiatel% to the nearest port whers 2 Government
autherity is to be found. The captain shall subnit to the ccepetent
authorities, in writing, a detailed report on the circumstances aad
coause of the accident and the Port Police authorities shell detain
the vessel and whoever is on board and guard its engines in order
that an enquiry may be conducted to investigate and find out ths
couse of the sccident, The wessel shall be forbidden froo teldng to
sea except by permission from the Prosecvmtlon, to be given after ,
the inguiry has been concluded. Investigaticn shall be carried out, |
and the case dealt with,; promptly.

GEINES AND CONTRAVENTIONS
Article 30

Wwthout prejudice to any severer penzlty imposed undsr any
other law, the violation of any of the provisions of this Law, or of
regulations oade thersunder, on the part of the owner, captain,
seanen, or fishermen of the vessel, or any other person, shell be
punishable by ioprisonment for a perlod not exceeding six months and
a fine not exceeding one hundrid pounds, cor by one cof thess penalties.

If fishing has been conducted by means of explosives,
poiscnous or drugging substances or by any other haruful and
prohibited neans the penalty shall be doubled, the vessel together
with any fish on board shall be confiscasted and the licence revoked.

Article 31

Fishing gear and instruwents and fish caught shall be
confiscated in the following cases ¢

a) If fishing took ploce without suthorization.

b) If fishing was carried out im arsas or during seascns
elosed to fishing.

— =1 ra—
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e) If fishing tcck place in & concessicned area wherein
the violator does not have the right to fish,

d) If fishing was conducted by means of prohibited
cachinery end instruments.

Artiels 32

Whan passing a sentence of conviction the court say order
suspension of the vessel's licence for a period not exeecding six
aonths. If the vessel was not licensed the court shall sutomatically
fzopose on the owner and captoin jointly an indemnity equivalent to
throe tines the amount of licence feez. Buch indegnity shall be
collected by adeministrative procedurs,

The Department ccocncerned may detsin the vessel for the
duration of suspension pending licensing, at ths expense and
responsibility of its owner.

A rticle 33

Officials of the Maritime PFishing Office, tc be appointed
bﬁﬁordcr of the Nazir of Commmnications of the Province concerned,
shall be inverted with Judiciary police powers to dezl with
offences provided for by this Law or by regulations nade thersunder.

0fflcinls of the Maritime Fishing O0ffice who detect contra-
venticns shall be entitled to & bonus, to be determined by arder
¢f the Nazir of Commnications.

Article 3k
The Minister cf Industry, after consultation with the

Hazir of Coomunicaticns of the Province concerned, shall issue the
necessary regulations for the spplicatiocn of this Law.

Arxticle 35

A1l legislation inconsistent with the provisicns of this
Lew are hersby repealed. This lew shall come into force on the
date of its publicaticn in the Official Gazette.

IDRIS
Dar Es Salan on 21 Zul Qidah 1381
gorrespbnding to 26 April 1962
Ahced Qwn Sof ) Mohauned Othoman B3 Seld
Aeting Minister of Induatry : Prime Minister
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Published on 31 May 1962
{cfficinl Gazette No. 6)



